fiel namlich etwas ein, wiahrend ich die
Leute in dem Zolleebiinde beobadhiete.”

wSchr schon., Der spanische Zug geht
in einer Yiertelstunde.”

I's war dharakteristisch fiir Tolozan,
dals er sehr wenig iiber seinen Ausflug
iber die Grenze sprach. Er kam weder am
niichsten lage noch wiahrend der ganzen
folgenden Wodhe zuriids, aber am dritien
['age bekam Frevcinet eine dunkle und
ceheimnisvolle Botschaft von ithm. Sie
war quer iiber einen halben Bogen ge-
kritzelt und ., 1" zezeichnet, Sie lautete:

~Wenn eine alte Frau mit zwei Sdhir-
men die Aulmerksamkeit auf sich zieht,
iibersieht man leicht einen jungen Mann
W ias |IHH|'|1I_' er
damit nur meinen? Ein junger Mann
mit einem Spazierstodk?

Wenn die alte Fram zuridikommt,
werde 1ch besonders scharf nady einem
jungen Mann mit einem Spazierstock
Ausschau halten miissen, dachte Frey-
cinet. Und dann erschien auch richtig
am lage, nachdem er die Botschaft er-
halten hatte, Madame Ponsolle wieder.
P reveinet folgte ithr in das Zollgebiude.
Dort benahm sie sich
.‘*IEl".".::'i.[.i-"i:l' und

mit einem Spazierstock,”

renaun S0 ge-

lirmend wie immer.

I'reveinet sah =sich um. Da war dasselbe

Publikum wie gewithnlich — baskische
Bauern, Geistliche, Gesdchiftsleute, Han-
delsreisende, ein paar englische und
amerikanische Touristen. Lin junger
Mann mit einem Spazierstock? Viele
Minner trugen Spazierstocke. Er ging
auf einen jungen Mann zu, der dicht
hinter der alten Frau stand, und tippte
thn auf die Schulter.

~Wollen Sie bitte mit mir kommen",
sagie er.

Der junge Mann sah bestiirzt drein,
folgte ithm aber sehr schnell. Im Biiro
sagie Freycinet:

~Zeigen Sie mir bitte lhre Papiere.”

Maxim Quinson, 43 Jahre alt, Reisen-
der in Werkzeugmasdchinen vom Hause
Charbonnel & Cie in Bordeaux, der zum
Besuch verschiedener Firmen nach San
Sebastian und Bilbao ging. Ja, alles in
[]r[]mmg‘.
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JOettnen Sie lhren Koffer und ziehen
Sie Thren Mantel aus.”

Der junge Mann tat, wie geheilsen.

In dem
i | '
taloge und
schuhe und
E'éi]]jgl-r-'.

Koffer waren ein paar Ka-
Papiere, saubere Waische,

."'H-e|1||la'_|'n__", _'\.-;|||I=~ Auf-
.||'I.||1|'I 1|l_'|' |IL|'IiI.|1 SEINer l;l=-|||- crgab
nichis.

L8 ware dodh lacherlich™, dachte
'revcinet, ,,wenn ich jeden Mann fest
nehmen sollte, der
tragt.”

Der kleine
rel1sen.

Ein paar Tage
zuriick.

einen Spazierstock

Vertreter durfte weitern

Spater kam Tolozan

W15t die alte Frau mit den zwe1l Schir-
men wieder durdhgekommen?”
die er stellte.

war die
crsie |'IJ';I._'_'.'L'.

LINEIn', WAber
ich glaube beinahe, sie ist schon iiber-
filliz. Haben Sie irgendetwas zu be-
richten, Tolozan?"

enigegnete I'revcinet.

Tolozan sah geheimnisvoll drein und
.-".IIII“L‘ mechanisch an seinem Bart.

L Lch mochte noch den .Jlll.lflt'll-llr’.]l:‘..: ab-
warten, bevor ich mich dulere. Und
inzwischen wollen wir sehen, ob Ma-
dame Delarme uns ein Omelett und ein
Ragout geben kann. Die
Kiiche ekelt mich an.” Tolozan war wiah-
rend der Mahlzeit dullerst vergniigt und
Jt‘h[lll‘ £5 -':Ih. iil”;']' I]i';' {;1r1||51]illll]_u'li'|-
affaire zu reden.

Als der Abendzug kam,
jll._'illr-['}l beide wieder aul dem Posten und
mischten sich unter die Menge im Zoll-
rebiude.

spanische

Warcil =1t

.Wie ich es mir gedacht habe”, mu
melte Tn]i‘r.-'..lll. [}it* ill[i' Fran mit den
zwel Schirmen kam und war genau so
eprduschvoll und lebhaft wie 1mmer.
['revcinet forschie eifrig, ob der junge
Mann mit dem Spaziersiodk in ihrer
Nihe war. Er war iiberhaupf nicht da.

Aber natiirlich waren da andere Manne:
mit Spazierstodken, die sich mif helttigen
Gebirden an der Barriere drangten

"Habe ich es mir doch gedacht”, mur
melte Tolozan.




